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ENCENDIDO Y APAGADO
D] R (i :¥]eJe] g4 Encendido: Gire la

perilla a la posicion ON (transmisor).
Gire la perilla a HI o LO (receptor).

Apagado: Gire la perilla a la posiciéon
OFF (apagado).

Sugerencia: Puede girar la perilla 360
grados en cualquier direccion.

PRUEBAS FUERA DEL
A GU A

Para pruebas fuera del agua, mantenga
las unidades a una distancia de seis
pulgadas entre ellas. Encienda ambas
unidades y coloquelas con los extremos
del transductor uno frente al otro. La
tira de LED se iluminara en el receptor.
Si hace esto, jestas listo para mojarte!

INDICADOR DE BATERIA
BAJA

Tanto en el transmisor como en el
receptor, hay LED rojos que indican
cuando la bateria esta baja. Es el unico
LED del transmisor; en el receptor el
LED rojo de bateria baja se encuentra a
la derecha en la franja de "rango".
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TECNICAS DE MONTAJE

Por lo general, se conecta el transmisor
a seis pies sobre el fondo del mar a la
linea de ancla. Ademas, puedes
colgarlo del barco; Se recomienda seis
pies debajo de la superficie. jO
conéctalo a un comparnero de buceo!

Advertencia: Amarra siempre
lineas y cordones al extremo
(inferior) del transductor de la
carcasa. No amarres nada a la tapa
del extremo de la pantalla.

Receptor: cuando  regrese  al
transmisor, use LO (dentro de 200
pies) o use HI (hasta 2000 pies).
Sostenga el receptor frente a usted
mientras barre lentamente, asi mismo
observa los LED. Nada en la direccion
gue muestra la sefal mas fuerte.

Sugerencia: Para ahorrar bateria,
encienda el receptor unicamente para
obtener su alcance y direccion hasta el
transmisor.

BUCEAR CON “The Sport”

Asegurese de que la unidad esté
encendida y transmitiendo antes de
montarla. La unidad es enviada con la
configuracion de pulso estandar: 1
arriba, 2 arriba, 3 abajo y 4 arriba.
Consulte el manual para conocer la

configuracion del interruptor.



CAMBIO DE BATERIAS

Transmisor: El transmisor tiene un
paquete de baterias AA incorporado.
Saquelo lo suficiente para cambiar las
6 AA, teniendo en cuenta no tirar ni
danar los cables del interior.

Receptor: El receptor utiliza una unica
bateria de 9V. El lado “+” del 9V va
hacia la etiqueta roja y el “-” va hacia la
etiqueta azul.

MANTENIMIENTO

Simplemente lubrique las juntas
circulares o juntas téricas “O-Rings”
con grasa de silicona y asegurese de
que no estén dafadas ni sucias.
Enjuague con agua dulce después de
su uso. Si se necesitan reparaciones,
comuniquese con  Desert  Star
Systems.

PROGRAMA “REFIERE A

Obtén $25 por cada persona referida.
Para mas detalles, por favor visita:
http://www.desertstar.com/FAQ/

questions/109/Referrals

OPERADOR
El manual completo del operador lo
puede descargar en el link que se
muestra abajo:

http://www.desertstar.com/FAQ/
questions/16/Sport+Manual
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